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Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise,
bitte aufmerksam lesen!

Sie haben ein Qualitatsprodukt aus dem
Hause Eschenbach erworben.

Diese Sehhilfe ist fur den kurzfristigen
Gebrauch als Ersatz- oder Zusatzbrille
gedacht. Sie ist nicht nur fir den direkten
Lesebereich, sondern fir einen erweiter-
ten Nahbereich ausgelegt. Der optische
Wert der Gléser nimmt von deren
unterem Bereich zum cberen hin ab.




Warnung!

Nur zum Nahsehen und Lesen
geeignet.

Nur eine regelmaBige fachkundige
Augenuntersuchung ermoglicht eine
optimale Sehhilfe und Dberprift die
Gesundheit Ihrer Augen.

Nicht beim Fihren von Fahrzeugen
gebrauchen.

Night fiir das Sehen in die Ferne
geeignet.

Nicht als Augenschutzgerat gebrau-
chen.




English

Important safety instructions,
please read carefully!

You have purchased a quality product
from the Eschenbach company.

This vision aid is intended for short term
use as replacement or supplemental eye-
glasses. It is designed not only for the
immediate reading distance but also

for an expanded close-up distance. The
optical value of the lenses decreases
from the bottom to the top.




Warning!

= Only intended for cloge-up vision and
reading.

+ Regular professional eye examina-
tions are essential for optimal vision
correction and evaluation of the
health of your eyes.

+ Do not use while driving automobiles.

+ Mot suitable for seeing at a distance.
+ Do not use as an eye protection
device.




Francais

Consignes de sécurité impor-
tantes, veuillez lire attentive-
ment !

Vous venez d'acheter un produit de
qualité des établissements Eschenbach.

Cette aide visuelle a &t congue comme
une aide immédiate et temporaire
servant de lunette de rechange ou de
lunette compkémentaire. Elle n'est pas
seule-ment destinée 4 la vision de prés,
mais également congue pour les zones
proches étendues. La valeur optigue des
verres décroit du bas vers le haut.




Avertissement !

+ Uniquement adapté pour la vision de
prés et pour la lecture.

* Seul I'examen oculaire régulier
effectué par un spécialiste garantit
une correction visuelle optimale et
I"évaluation de ['état de santé de vos
yeux.

+ MNe pas utiliser lors de la conduite de
véhicules,

+ Pas adapté pour la vision & longue
distance.

+ MNe pas utiliser comme dispositif de
protection des yeux.




Italiano

Importanti avvertenze di sicu-

rezza, leggere attentamente!

Ha acquistato un prodotto di qualita della
ditta Eschenbach.

Questo ausilio oftico @ destinato all'uso
temporaneo come occhiali di sostitu-
zione o aggiuntivi. Non é destinato al
campo di lettura diretto, bensi a un'area
ravvicinata pi ampia. Il valore oftico de-
gli occhiali diminuisce dall'area inferiore
all'area superiore.




Avvertenza!

+ Indicato solo per la visione da vicino
e la lettura.

+ Solo un esame oculistico regolare
eseguito dallo specialista consente
di otteners un ausilio visiva oftimale,
e verifica la salute degli occhi
dell'utente.

+ MNon utilizzare alla guida di veicali.

= Non idoneo per la visione da lontano.

+ MNon utilizzare come apparecchio di
protezione degli occhi.
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Esparniol

iLea atentamente las indicacio-

nes de seguridad importantes!

Ha adguindo un producto de calidad de
la empresa Eschenbach.

Esta ayuda de visidn ha sido disefiada
para el uso por poco tiempo como gafas
sustitutorias o complementarias. No ha
sido disenada para la zona de lectura di-
recta, sino para una zona de proximidad
ampliada. El valor dptico de los vidrios
se reduce desde su zona inferior hacia
la superior,
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iAviso!

+ Apropiado s6lo para examinar y leer.

+ Sclo una revision médica regular
de la vista permite usar una ayuda
visual dptima y asegura la salud de
5Us 0jos.

+ Mo usar para conducir vehiculos.

= Noapropiado para ver de lejos.

+ Mo usar como proteccion ocular.
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Nederlands

Belangrijke veiligheidsinstruc-
fies, a.u.b. aandachtig lezen!

U hesft een kwaliteitsproduct aange-
schaft van de firma Eschenbach.

Dit optische hulpmiddel is bedoeld voor
kort gebruik als reservebril of extra bril.
Het is niet voorzien voor het directe
leeshereik, maar voor een uitgebreide
directe omgeving. De optische waarde
van de glazen neemt vanuit hun onderste
bereik naar boven toe af.
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Waarschuwing!

+ Alleen geschikt om van dichtbij te
zien en om te lezen.

+ Alleen een regelmatiy en deskundig
oogonderzoek maakt een optimaal
optisch hulpmiddel mogelijk en con-
troleert de gezondheid van uw ogen.

= Niet gebruiken bij het besturen van
voertuigen.

+ Ongeschikt om in de verte te kijken.

+ Niet gebruiken als instrument om de
ogen fe beschermen,
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Dansk

Les venligst disse sikker-
hedsanvisninger omhyggeligt
igennem!

Du har kebt et kvalitetsprodukt fra
firmaet Eschenbach.

Denne synshjlp er beregnet til kortvarig
brug som reserve- eller ekstrabriller. Den
er beregnet til at lzse med samt til andre
opgaver inden for det evrige naromrade.
Glassenss optiske vaerdi aftager fra det
nederste omrade til det gverste.

-15-




Advarsel!

.

Kun til gennemsyn og kesning.

En regelmaessig ejenundersagelse
udfart af en ejenspecialist er den
eneste mulighed for optimal syns-
hjeelp og sikrer kontrol af dine ejnes
helbredsmeessige tilstand.

M4 ikke bruges ved faring af
karetajer.

Ikke beregnet til lange afstande.

4 ikke anvendes som gjenveern.
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Svenska
Viktiga skerhetsanvisningar &

som ska lisas noga!
Du har just kapt en kvalitetsprodukt frén
foretaget Eschenbach.

Den har produkten ar ett synhjalpmedel
sorm ska anvandas tillfalligt som resery-
eller extraglasogon. Produkten ar inte
konstruerad for ett koncentrerat las-
omrade, utan for eft vidare naromrade.
Glasens optiska varde avtar fran under-
kanten och uppat.
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Varning!

+ Produkten ar endast avsedd for
forbattra synformdgan | naromradet
och far lasning.

+ Regelbundna synundersckningar hos
en specialist ar enda sattet att fa det
bésta synhjalpmediet och kontrollera
agonens hilsa.

+ Produkten ska inte anvindas nar man
kor ett fordon.

+ Produkten ar inte lamplig for att
forbéttra synformdégan pa langt héll.

+ Produkten ska inte anviandas som
agonskydd,

-1a-




Norsk

Viktige sikkerhetshenvisninger,
vennligst les neye!

Du har kjept et kvalitetsprodukt fra
Eschenbach.

Denne synshjelpen er mant for kortvarig
bruk som erstatnings- eller ekstrabrille.
Den er ikke konstruert for det direkte
leseomnradet, men for et utvidet nezrom-
rade. Glassenes optiske verdi avtar fra
nedre til avre omrade.
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Advarsel!

.

Kun egnet for nersyn og lesing.

Kun regelmessig fagkyndig
synsundersekelse muliggjer optimal
synshjelp og kontrollerer sunnheten til
aynene ding,

Ivia ikke brukes ved drift av motor-
Kioretay.

Ikke egnet for langsyn.

M4 ikke brukes som synsvern.
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Suomi

Tarkeitd turvaohjeita, lue
tarkkaavaisesti!

Olet hankkinut Eschenbach-laatutuot-
teen.

Tama nakda korjaava tucte on tarkoitetiu
kaytettavaksi lyhyesti vara- tai lisasil-
mélaseina. Sita ei ole suunniteltu ainoas-
taan suoralle lukualueelle, vaan myds
laajennetulle lahialueelle. Linssien
optinen arvo laskee alemmasta alueesta
yldspain siirryttiessa.
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Varoitus!

+ Soveltuvat ainoastaan lahelle katso-
miseen ja lukemiseen.

+ Ainoastaan saanndllinen ammatti-
laisen suorittama silmien tarkastus
mahdallistaa ihanteellisen nikoa
korjaavan tuotteen ja tarkastaa
silmiesi terveyden.

« A4 kayta ajoneuvoja ajaessasi.

+ Eisovellu kauas katsomiseen.

+ FEisaa kayitaa silmasuojaimina.
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Polski

Waine wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, przeczytaj

uwaznie!

Firma Eschenbach przedstawia produkt
wysokiej jakosci

Przystawka sluzy do krothiego zastosowa-
nia jako przyrzad pomacniczy do patrzenia
przez okulary lub zamiast ckularow. Przy-
rzad nie jest przystosowany do patrzenia
bezposrednio w obszarze czytania, lecz
jedynie do patrzenia z bliska. Moc optycz-
na szkiel zmniejsza sig od ich dolnego do
gomego obszar.

-23-




Ostrzezenie!

*  Shuzy wytacznie do sprawdzania
i czytania

*  Tylko regulame badanie wzroku
u specjalisty zapewnia optymalng
widocznosé i kontrolowanie stanu
wzroku

*  Mie uzywa| do kierowania pojazdami.

+ Mg uzywaj do patrzenia z wigkszgj
odleglosci.

+  Mie uzywaj do ochrony wzroku.
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Cesky

DiileZita bezpeénostni upo-
zoréni, pfectéte si je laskavé
pozorné!

Koupili jste si kvabtni vyrobek firmy
Eschenbach

Tato zrakova pomicka je uréend pro
kratkodobé pouiti jako nhradni nebo
pfidavng brile. Neni uréena jen k pfimému
&teni, nybri pro rozéifeni blizkého prosto-
ru, Opticka hodnota skel klesa smérem od
jedich dolni k homi &ast.
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Vystraha!

«  Vhodné pouze pro &teni a vidéni na
blizko.

*  Pouze pravidelng odbomé vy3etieni
zraku umoZfiuje optimalni uréen
zZrakové pomicky a ovéfi zdravotni
stav Vaseho zraku.

+  NepouZivat pfi fizeni motarovjich
vozidel.

+ MNeni vhodné pro vidéni do daky.

»  MNepouZivat jako ochranny pfistroj
na odi
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For the authorized representative of your
country please refer to:
henbach-optik.com=Company = Sites
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